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per cavi e conduttori intestati e non

Flange plates
for cables with & without plugs
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KDS-FP

Piastre flangiate

per cavi e conduttori intestati e non

Flange plates
for cables with & without plugs

Una sistema passacavo particolarmente
conveniente e pratico

Flessibilita nella gestione dei dei cavi: La piastra flan-
giata KDS-FP offre ai costruttori di macchinari una
soluzione di passaggio dei cavi particolarmente con-
veniente e pratica, che permette di adattarsi in qual-
siasi momento alle specifiche necessita semplifican-
do notevolmente anche la gestione del magazzino.
Non & pil necessario gestire a magazzino quadri
elettrici con uscite per cavi intestati in modo di-
verso, ma & possibile preparare i prodotti con la
piastra flangiata in modo uniforme e quindi adat-
tarli in qualsiasi momento alle effettive esigenze di
cablaggio o conduttori pneumatici. Il vantaggio:
contenimento dei costi grazie alla riduzione delle
versioni.

Vantaggi | Benefits
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Semplice
montaggio

Possibilita fino
a 30 elementi
della piastra le espanso di tenuta sen-
flangiata con  imperdibile za la necessita
viti di intervenire

Guarnizione
in materia-

Flange plate is
easy to install
with screws

Captive foam
gasket

Expandable
to up to 30
openings with
no tool use

Massima flessi-
bilita con
stoccaggio
ottimizzato

Outstanding
versatility with
optimized
warehousing

Qui trovate tutto il portafoglio KDS.

A particularly cost-effective and convenient
cable entry system

Versatile solution for managing cables: The KDS-FP
flange plate offers manufacturers of machinery, amongst
others, a particularly cost-effective and convenient cable
entrysolutionthatnotonly allows them to adapt enclosures
and control cabinets to current requirements at any time,
but also significantly simplifies their stock management.
They no longer need to stock control cabinets or dis-
tribution boards with differently configured cable and
conduit outlets, but can prepare their products uni-
formly using the flange plate and then adapt them at
any time to specific cabling or piping requirements.
The advantage: cost savings through fewer variants.

Grande
tenuta erme-
tica: grado

di protezione
IP66

Sistema di
tenuta alla
trazione inte-
grato

Nessuna

perdita della
garanzia dei
cavi intestati

Strain relief
included

No loss of
guarantee
when using
assembled
cables

High tightness:
Protection class
IP66

Here you will find the entire KDS portfolio.

IP66



ULTYPE ULTYPE

IP66 “ Ra_ltizng Ra‘i;(ng

ECOLAB  Made in cﬁ RoHS

certified Germany compliant

*  4x solo per ambienti interni

Caratteristiche | Features

Materiale: Poliammide PA 6.6 rinforzato con fibra di vetro/TPE | Material: Polyamide PA 6.6 glass-fiber
reinforced/TPE

Inflammabilita: UL 94 V-0 | Flammability: UL 94 V-0

Campo di temperatura: da —40 °C a +120 °C (statica) | Temperature range: —40 °C to +120 °C (static)
Senza alogeni, senza silicone | Halogen-free, silicone-free

Grado di protezione: IP66 | IP66 Protection

Descrizione | Description Piastra flangiata | flange plate Piastra flangiata | flange plate

Tipo/Colore | Type/Colour KDS-FP 2x10/24 BK KDS-FP 2x10/24 BK

N. cat. | Cat. no. Conf. | Qty. 28660.4 1 28661.4 1

Inlay | Inlay KDS-Inlay 1 BK KDS-Inlay 1 BK

Art. | Cat. no. Conf. |Qty. 28516.4 5 28516.4 5

Descrizione | Description per separazione verticale | for per separazione verticale | for
separating vertically separating vertically

Inlay | Inlay KDS-Inlay 2 BK KDS-Inlay 2 BK

Art. | Cat. no. Conf. |Qty. 28517.4 5 285174 5

Descrizione | Description Forma a T per elementi di tenuta Forma a T per elementi di tenuta
grandi/piccoli | T-shape for large/ grandi/piccoli | T-shape for large/
small sealing elements small sealing elements

Inlay | Inlay KDS-Inlay 4 BK KDS-Inlay 4 BK

Art. | Cat. no. Conf. |Qty. 285184 5 285184 5

Descrizione | Description per separazione a 4 vie | for 4-way per separazione a 4 vie | for 4-way
splits splits

Inlay | Inlay KDS-Inlay 6 BK KDS-Inlay 6 BK

Art. | Cat. no. Conf. | Qty. 28519.4 5 285194 5

Descrizione | Description per separazione a 6 vie | for 6-way per separazione a 6 vie | for 6-way
splits splits

Altri accessori come elementi di te-
nuta, punzoni per lamiere e molto
altro sono disponibili qui:
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sheet-metal hole punches and much

Free Samp'e! more can be found here:




The heart of every smart connection

Soluzioni innovative per la gestione dei cavi | Innovative Cable Management Solutions
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www.conta-clip.com/en/kds
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www.conta-clip.com/en/kes

www.conta-clip.com/en/sab

Qui trovate piu soluzioni intelligenti per la gestione dei cavi:

More intelligent cable management solutions are available here:

Sistemi passacavo KDS
per conduttori e flessibili intestati e non

| sistemi passacavo KDS sono stati sviluppati con particolare attenzione alla tenuta,
alla movimentazione, alla modularita, alla variabilita e alla flessibilita. Essi offrono varie
geometrie di telaio, dimensioni di inlay ed elementi di tenuta per soddisfare diversi
requisiti. Decidete voi stessi, a seconda delle esigenze, tra le varie forme e possibilita di
passaggio. Il principio delle parti uguali semplifica lo stoccaggio.

KDS cable entry systems
for prefabricated and non-prefabricated cables and hoses

The KDS cable entry systems have been developed with a special focus on sealing, han-
dling, modularity, variability and flexibility. They offer various frame geometries, inlay sizes
and sealing elements to meet different requirements. You decide for yourself, depending on
your requirements, between different shapes and feed-through options. The common parts
principle simplifies your stock-keeping.

Sistemi passacavo KES
per conduttori e flessibili non intestati

| sistemi passacavo KES rappresentano una valida alternativa ai pressacavi tradizionali.
Essi permettono un’installazione rapida, senza utensili e affidabile di conduttori e
flessibili pneumatici non intestati in quadri elettrici o custodie. Diverse varianti, come
versioni rotonde, quadrate o conformi a FDA, in grado di accogliere fino a 35 condut-
tori aumentano |'efficienza durante I'installazione.

KES cable entry systems
for non-assembled cables and hoses

The KES cable entry systems are an important alternative to traditional cable glands. They
enable quick, tool-free and reliable installation of non-assembled cables and pneuma-

tic hoses in control cabinets or enclosures. Different variants, such as round, square or
FDA-compliant versions, with a high packing density of up to 35 cables per plate increase
efficiency during installation.

Morsetti di schermatura SAB e accessori
Soluzioni per cavi schermati

La gamma di CONTA-CLIP per il montaggio su guide DIN, barre collettrici o montag-
gio diretto & una delle pit complete disponibili sul mercato e offre la soluzione adatta
per ogni applicazione.

SAB shielding clamps & accessories
Shielding solutions

CONTA-CLIP’s range of shielding clamps for DIN rail, busbar or direct mounting
applications is one of the largest on the market.
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